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	� Akkus müssen vor dem Auf-
laden aus dem Produkt ent-
fernt werden.

Risiko des Auslaufens von 
Batterien/Akkus

	� Vermeiden Sie extreme Be-
dingungen und Temperatu-
ren, die auf Batterien/Akkus 
einwirken können, z. B. auf 
Heizkörpern/durch direkte 
Sonneneinstrahlung.

	� Wenn Batterien/Akkus aus-
gelaufen sind, vermeiden 
Sie, dass Haut, Augen und 
Schleimhäute mit den Che-
mikalien in Kontakt kommen! 
Spülen Sie die betroffenen 
Stellen sofort mit klarem Was-
ser und suchen Sie einen 
Arzt auf!

	�  	� SCHUTZHAND­
SCHUHE TRAGEN!

	 �Ausgelaufene oder be-
schädigte Batterien/Akkus 
können bei Berührung mit 
der Haut Verätzungen verur-
sachen. Tragen Sie deshalb 
in diesem Fall geeignete 
Schutzhandschuhe.

	� Im Falle eines Auslaufens der 
Batterien/Akkus entfernen 
Sie diese sofort aus dem Pro-
dukt, um Beschädigungen 
zu vermeiden.

	� Entfernen Sie die Batterien/ 
Akkus, wenn das Produkt 
längere Zeit nicht verwen-
det wird.

	� Verwenden Sie keine unter-
schiedlichen Typen oder 
gebrauchte und neue Batte-
rien miteinander.

	�  	 �LEBENSMITTEL­
SICHER! Dieses 

	� Produkt hat keinen nachteili-
gen Einfluss auf Geschmack 
und Geruch von Lebensmit-
teln.

	� Reinigen Sie das Produkt 
(siehe “Reinigung und 
Pflege”).

�Sicherheits­
hinweise für 
Batterien/Akkus

	� LEBENSGEFAHR! Halten Sie 
Batterien/Akkus außer Reich-
weite von Kindern. Suchen 
Sie im Falle eines Verschlu-
ckens sofort einen Arzt auf!

	� Verschlucken kann zu Ver-
brennungen, Perforation von 
Weichgewebe und Tod 
führen. Schwere Verbren-
nungen können innerhalb 
von 2 Stunden nach dem 
Verschlucken auftreten.

	�  	� EXPLOSIONS­
GEFAHR! Laden Sie 

	� nicht aufladbare Batterien nie-
mals wieder auf. Schließen 
Sie Batterien/Akkus nicht kurz 
und/oder öffnen Sie diese 
nicht. Überhitzung, Brand-
gefahr oder Platzen können 
die Folge sein.

	� Werfen Sie Batterien/Akkus  
niemals in Feuer oder Wasser.

	� Setzen Sie Batterien/Akkus 
keiner mechanischen Belas-
tung aus.

	� Schließen Sie die Anschluss-
klemmen nicht kurz.

	� Entfernen Sie erschöpfte Bat-
terien/Akkus aus dem Pro-
dukt und sorgen Sie für deren 
sichere Entsorgung.

	 – �keiner direkten Sonnen-
einstrahlung,

	 – �keiner magnetischen  
Umgebung,

	 – keiner Feuchtigkeit aus. 
	� Andernfalls droht Beschädi-

gung des Produktes.
	� Das Produkt enthält empfind-

liche, elektronische Bauteile. 
Daher ist es möglich, dass es 
durch Funkübertragungsge-
räte in unmittelbarer Nähe ge-
stört wird. Dies können z. B. 
Mobiltelefone, Funksprech-
geräte, CB-Funkgeräte, Funk-
fernsteuerungen/andere 
Fernbedienungen und Mik-
rowellengeräte sein. Treten 
Fehlanzeigen im Display auf, 
entfernen Sie solche Geräte 
aus der Umgebung des Pro-
dukts.

	� Elektromagnetische Störun-
gen/hochfrequente Stör-
aussendungen können zu 
Funktionsstörungen führen. 
Entfernen Sie bei solchen 
Funktionsstörungen kurzzei-
tig die Batterie und setzen 
Sie diese erneut ein. Gehen 
Sie hierzu gemäß dem Kapi-
tel „Batterien wechseln” vor.

	� Schützen Sie das Produkt vor 
elektrostatischer Ladung/
Entladung. Diese könnten eine 
Behinderung des internen 
Datenaustausches verursa-
chen, was Fehler im LC-Dis-
play 2  erzeugt.

	� Kontrollieren Sie das Produkt 
vor der Inbetriebnahme auf  
Beschädigungen. Nehmen 
Sie ein beschädigtes Pro-
dukt nicht in Betrieb.

�Allgemeine 
Sicherheits­
hinweise

  
LEBENS- UND UNFALL-

	� GEFAHR FÜR KLEINKINDER 
UND KINDER! Lassen Sie Kin-
der niemals unbeaufsichtigt 
mit dem Verpackungsmaterial. 
Es besteht Erstickungsgefahr 
durch Verpackungsmaterial. 
Kinder unterschätzen häufig 
die Gefahren. Halten Sie Kin-
der stets vom Verpackungs-
material fern.

	� Dieses Produkt kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und darüber 
sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen benutzt 
werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Pro-
dukts unterwiesen wurden 
und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. 
Kinder dürfen nicht mit dem 
Produkt spielen. Reinigung 
und Benutzerwartung dürfen 
nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgeführt 
werden.

	�
200 g

	� VORSICHT!  
VERLETZUNGS-

	� GEFAHR! Belasten Sie das 
Produkt nicht über 200 g. Das 
Produkt könnte beschädigt 
werden.

	� Setzen Sie das Produkt 
– �keinen extremen Tempe-

raturen,

	� Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch

Dieses Produkt ist zum Wiegen von Schmuck, 
Münzen, Gewürzen, etc. geeignet. Das Pro-
dukt ist ausschließlich für die Benutzung in 
privaten Haushalten bestimmt und darf nicht 
in medizinischen oder kommerziellen Berei-
chen verwendet werden. Für Schäden, die 
durch unsachgemäße Anwendung entste-
hen, übernimmt der Hersteller keine Haftung.

	� Teilebeschreibung
Präzisionswaage (Abb. A+B):

1 	 Deckel
2 	 LC-Display 
3 	 TARE-Taste „T“
4 	 Ein-/Aus-Taste
5 	� MEASURE- 

Taste „M“

6 	 Wiegefläche
7 	 Schraube
8 	� Batteriefach

abdeckung
9 	 Batteriefach

LC-Display (Abb. C)
10 	� Anzeige der  

Einheit
11 	� Numerische  

Anzeige

12 	 TARE-Symbol „T“
13 	� Minuszeichen

	� Technische Daten
Max. Messbereich:	� 200 g/7 oz/6,4 ozt/ 

128,6 dwt/1000 ct/ 
3086,5 gn

Einteilung: 	� 0,01 g/0,001 oz/ 
0,001 ozt/0,01 dwt/ 
0,05 ct/0,1 gn

Batterie:	� 2 x 1,5 V, AAA/LR03  
(im Lieferumfang  
enthalten)

	� Lieferumfang
Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Aus-
packen den Lieferumfang auf Vollständigkeit 
sowie den einwandfreien Zustand des Pro-
dukts und aller Teile. Verwenden Sie das Pro-
dukt keinesfalls, wenn der Lieferumfang nicht 
vollständig ist.

1 Präzisionswaage
2 AAA-Batterien

1 �Bedienungsanlei-
tung

�Sicherheits­
hinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHER-
HEITSHINWEISE UND ANWEI-
SUNGEN FÜR DIE ZUKUNFT AUF!

Legende der verwendeten  
Piktogramme

Gleichstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestätigt die 
Konformität mit den für das Pro-
dukt zutreffenden EU-Richtlinien.

Außerhalb der Reichweite von  
Kindern aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/ 
beschädigen

Nicht öffnen/ 
auseinandernehmen

Unterschiedliche Typen und  
Marken nicht miteinander  
mischen

Neue und gebrauchte Batterien 
nicht miteinander mischen

Nicht laden

Halten Sie Batterien von Wasser 
und übermäßiger Feuchtigkeit 
fern.

Nicht kurzschließen 

Auf richtiges Einlegen achten

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Präzisionswaage

	 Einleitung

Wir beglückwünschen Sie zum 
Kauf Ihres neuen Produkts. Sie haben 
sich damit für ein hochwertiges 

Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Teil dieses Produkts. Sie enthält wich-
tige Hinweise für Sicherheit, Gebrauch und 
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie 
das Produkt nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. Händigen 
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

2X1.5V AAA

2X
1.

5V
AA
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Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (IAN 481167_2410) 
als Nachweis für den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem 
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt 
Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder 
als Aufkleber auf der Rück- oder Unterseite 
des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Män-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunächst die 
nachfolgend benannte Serviceabteilung 
telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie 
dann unter Beifügung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Man-
gel besteht und wann er aufgetreten ist, für 
Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Ser-
vice-Anschrift übersenden.

	 Service
	� Service Deutschland

	 Tel.:	� 0800 5435 111 
	 E-Mail:	 owim@lidl.de

	� Service Österreich
	 Tel.:	� 0800 292726
	 E-Mail:	 owim@lidl.at

	� Service Schweiz
	 Tel.:	� 0800562153 
	 E-Mail:	 owim@lidl.ch
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die Anweisungen zum Lagern, und vermei-
den Sie das vollständige Ent- und Aufladen 
des Akkus, um die Lebensdauer zu verlän-
gern.

Darüber hinaus sollten Sie Batterien oder 
Elektro- und Elektronikgeräte mit Batterien 
oder Akkus nicht im öffentlichen Raum zurück-
lassen, um eine Vermüllung zu vermeiden. 
Prüfen Sie Möglichkeiten, Batterien einer 
Wiederverwendung zuzuführen, anstatt 
diese zu entsorgen, beispielsweise durch 
Instandsetzung der Batterie.

	 Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitäts-
richtlinien hergestellt und vor der Ausliefe-
rung sorgfältig geprüft. Im Falle von Material-  
oder Herstellungsfehlern haben Sie gegen-
über dem Verkäufer des Produkts gesetzli-
che Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden 
in keiner Weise durch unsere unten aufge-
führte Garantie eingeschränkt.

Die Garantie für dieses Produkt beträgt 3 Jahre 
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit 
dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Original-
kaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da 
dieses Dokument als Nachweis des Kaufs 
erforderlich ist.

Alle Schäden oder Mängel, die bereits zum 
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, müssen 
unverzüglich nach dem Auspacken des Pro-
dukts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab 
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es – nach un-
serer Wahl – kostenlos für Sie reparieren 
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlängert 
sich durch einen stattgegebenen Gewähr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch für er-
setzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt be-
schädigt oder unsachgemäß verwendet 
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich we-
der auf Produktteile, die normalem Verschleiß 
unterliegen, und somit als Verschleißteile 
gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schläuche, 
Farbpatronen), noch auf Schäden an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile 
aus Glas.

	 Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewährleisten, folgen Sie bitte den 
folgenden Hinweisen:

das Recht, ein entsprechendes 
Altgerät unentgeltlich zurückzu-
geben. Zusätzlich haben Sie die 
Möglichkeit, unabhängig vom Kauf 
eines Neugerätes, unentgeltlich 
(bis zu drei) Altgeräte abzugeben, 
die in keiner Abmessung größer 
als 25 cm sind. Bitte löschen Sie vor 
der Rückgabe alle personenbe-
zogenen Daten. Bitte entnehmen 
Sie vor der Rückgabe Batterien 
oder Akkumulatoren, die nicht vom 
Altgerät umschlossen sind, sowie 
Lampen, die zerstörungsfrei ent-
nommen werden können und 
führen diese einer separaten 
Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus 
müssen recycelt werden. Geben Sie Batte-
rien/Akkus und/oder das Produkt über die 
angebotenen Sammeleinrichtungen zurück.

Umweltschäden durch falsche 
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Müll-
tonne auf Batterien oder Akkus bedeutet, 
dass Sie Batterien und Akkus nicht im Haus-
müll entsorgen dürfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack 
aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese können giftige Schwermetalle enthal-
ten und unterliegen der Sondermüllbehand-
lung. 
Die chemischen Symbole der Schwerme-
talle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = 
Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien 
und Akkus nach Gebrauch zurückzugeben. 
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien 
und Akkus kostenfrei im Handelsgeschäft z. B. 
in Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen 
Sammelstelle ab. 

Batterien und Akkus können Stoffe enthalten, 
die schädlich für die menschliche Gesund-
heit und Umwelt sind. Nur bei einer getrenn-
ten Sammlung und Verwertung von alten 
Batterien und Akkus können die negativen 
Auswirkungen vermieden werden. 

Seien Sie besonders vorsichtig beim Um-
gang mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, 
da bei unsachgemäßer Verwendung eine 
erhöhte Brandgefahr besteht. Kleben Sie 
dazu die Pole ab, um einen äußeren Kurz-
schluss zu vermeiden. 

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer 
oder Akkus, um die Entstehung von Abfällen 
aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie 

 =	�Das LC-Display 2  zeigt „Lo“ an.
 =	�Die Batterien sind leer.
 =	�Tauschen Sie die Batterien aus, wie unter 

„Batterien wechseln“ beschrieben.

 =	�Das Produkt lässt sich nicht  
einschalten.

 =	�Die Batterien sind möglicherweise leer.
 =	�Tauschen Sie die Batterien aus, wie unter 

„Batterien wechseln“ beschrieben.
 =	�Lässt sich das Produkt noch immer nicht  

einschalten, wenden Sie sich bitte an  
einen Fachmann.

	� Reinigung und Pflege

	� Tauchen Sie das Produkt niemals in Was-
ser oder in andere Flüssigkeiten. Andern-
falls kann das Produkt beschädigt werden.

	� Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht 
angefeuchteten, fusselfreien Tuch. Bei 
stärkerer Verschmutzung können Sie das 
Tuch auch mit einer schwachen Seifen-
lauge befeuchten.

	� Sie können ausgelaufene Batterieflüssig-
keiten mit einem trockenen, saugfähigen 
Tuch entfernen.

	� Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie über die örtlichen 
Recyclingstellen entsorgen können.

�
b

a

�Beachten Sie die Kennzeichnung 
der Verpackungsmaterialien bei 
der Abfalltrennung, diese sind ge-
kennzeichnet mit Abkürzungen (a) 
und Nummern (b) mit folgender 
Bedeutung: 1–7: Kunststoffe/ 
20–22: Papier und Pappe/80–98: 
Verbundstoffe.

�Möglichkeiten zur Entsorgung des 
ausgedienten Produkts erfahren 
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung.

�Das Symbol der durchgestriche-
nen Mülltonne bedeutet, dass 
dieses Gerät am Ende der Nut-
zungszeit nicht über den Haus-
haltsmüll entsorgt werden darf. 
Das Gerät ist bei eingerichteten 
Sammelstellen, Wertstoffhöfen 
oder Entsorgungsbetrieben ab-
zugeben. Zudem sind Vertreiber 
von Elektro- und Elektronikgeräten 
sowie Vertreiber von Lebensmit-
teln zur Rücknahme verpflichtet. 
LIDL bietet Ihnen Rückgabemög-
lichkeiten direkt in den Filialen und 
Märkten an. Rückgabe und Entsor-
gung sind für Sie kostenfrei. Beim 
Kauf eines Neugerätes haben Sie 

	� Wenn Sie das hinzugefügte Wiegegut 
vom Produkt entfernen, zeigt die nume-
rische Anzeige 11  wieder „0“ an.

	� Wenn Sie das gesamte Wiegegut vom 
Produkt entfernen, zeigt das LC-Display 

2  mittels des Minuszeichens 13  einen 
negativen Wert an.

	� Berühren Sie dann kurz die TARE-Taste „T“ 
3  und das TARE-Symbol „T“ 12  erlischt.

	 �Wichtig! Stellen Sie sicher, dass sich nie-
mals mehr als 200 g auf der Wiegefläche 

6  befinden. Bei Überlastung des Pro-
dukts kann diese beschädigt werden.

	 Maßeinheit ändern
Das Produkt zeigt das Gewicht in der amtli-
chen europäischen Maßeinheit „g“ (Gramm), 
aber auch in der traditionellen Wiegeinheit 
„oz“ (Unze, 1 oz ≈ 28,35 g) an. 

Zum Wechseln der Maßeinheit drücken Sie 
kurz die MEASURE-Taste „M“ 5 . Die Anzeige 
der Einheit 10  wechselt nach jeder Berüh-
rung in die nächste hier aufgeführte Einheit:

g  oz  ozt  dwt  ct  gn

	 Ausschalten
	� Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste 4  erneut, 

um das Produkt auszuschalten.
	� Hinweis: Dieses Produkt verfügt über 

eine automatische Abschaltfunktion und 
schaltet sich nach 3 Minuten aus, um die 
Batterien zu schonen.

	� Fehler beheben

 =	Fehler
 =	Grund
 =	Lösung

 =	Das LC-Display 2  zeigt „EEEE“ an.
 =	�Die maximale Belastbarkeit des Produkts 

von 200 g wurde überschritten.
 =	�Nehmen Sie den Gegenstand, den Sie 

wiegen möchten, von dem Produkt  
herunter.

 =	�Reduzieren Sie die Menge des Materials, 
das Sie wiegen möchten, und wiegen 
Sie es in mehreren Schritten.

 =	�Das LC-Display 2  zeigt „EEEE“ an und 
ändert sich nicht.

 =	�Die maximale Belastbarkeit des Produkts 
von 200 g wurde überschritten.

 =	�Nehmen Sie den Gegenstand, den Sie 
wiegen möchten, von dem Produkt  
herunter.

 =	�Schalten Sie das Produkt aus und anschlie-
ßend wieder ein.

 =	�Reduzieren Sie die Menge des Materials, 
das Sie wiegen möchten, und wiegen 
Sie es in mehreren Schritten.

Lösen Sie die Schraube 7 , die sich auf 
der Batteriefachabdeckung 8  auf der 
Rückseite des Produkts befindet. 

	� Öffnen Sie die Batteriefachabdeckung 
8  auf der Rückseite des Produkts.

	� Entfernen Sie den Isolierstreifen aus dem 
Batteriefach 9 .

	� Schließen Sie die Batteriefachabde-
ckung 8  und ziehen Sie die Schraube 

7  fest an.

	� Batterien wechseln (Abb. B)
	� Drehen Sie das Produkt um und legen Sie 

es auf eine weiche Unterlage, um ein Ver-
kratzen der Oberfläche zu vermeiden. 
Lösen Sie die Schraube 7 , die sich auf 
der Batteriefachabdeckung 8  auf der 
Rückseite des Produkts befindet. 

	� Öffnen Sie die Batteriefachabdeckung 
8  auf der Rückseite des Produkts.

	� Entfernen Sie die verbrauchten Batterien.
	 �Legen Sie 2 neue Batterien vom Typ AAA, 

1,5 V (LR03) in das Batteriefach 9  ein. 
	� Hinweis: Achten Sie auf die richtige  

Polarität. Diese ist auf der Batteriefachab-
deckung 8  angegeben (siehe Abb. B).

	� Schließen Sie die Batteriefachabde-
ckung 8  und ziehen Sie die Schraube 

7  fest an.

	� Bedienung

	� Stellen Sie das Produkt zum Wiegen auf 
eine feste, waagerechte und ebene 
Unterlage.

	� Wiegen
Hinweis: Platzieren Sie das Wiegegut, das 
Sie wiegen möchten, immer vorsichtig auf 
der Wiegefläche 6 , um eine Beschädigung 
dieser zu vermeiden. 

	� Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste 4 , um das 
Produkt einzuschalten. Wenn die nume-
rische Anzeige 11  nach einer vollen An-
zeige „0.00“ anzeigt, ist es einsatzbereit. 

	� Legen Sie den Gegenstand, den Sie 
wiegen möchten, auf das Produkt. Die 
numerische Anzeige 11  zeigt das Ge-
wicht des Artikels an, den Sie wiegen.

	 Zuwiegen
	� Drücken Sie bei eingeschaltetem Produkt 

auf die TARE-Taste „T“ 3 , damit die nume-
rische Anzeige 11  vom angezeigten 
Wert auf den Wert „0“ wechselt. Das 
TARE-Symbol „T“ 12  erscheint.

	 �Hinweis: Ein leichtes Drücken der TARE- 
Taste„T“ 3  und der MEASURE-Taste „M“ 

5  reicht aus, um das Produkt zu bedie-
nen. Wenn Sie zu stark drücken, kann das 
Produkt kippen.

	� Fügen Sie nun dem Produkt ein weiteres 
Wiegegut hinzu. Die numerische Anzeige 

11  zeigt nun das Gewicht des neu hin-
zugefügten Wiegeguts an.

Risiko der Beschädigung 
des Produkts

	� Verwenden Sie ausschließ-
lich den angegebenen Bat-
terietyp/Akkutyp!

	� Setzen Sie Batterien/Akkus 
gemäß der Polaritätskenn-
zeichnung (+) und (-) an Bat-
terie/Akku und des Produkts 
ein.

	� Die Batterieanschlussklemmen 
dürfen nicht kurzgeschlossen 
werden. Setzen Sie Batterien 
entsprechend der richtigen 
Polarität ein.

	� Reinigen Sie Kontakte an Bat-
terie/Akku und im Batterie-
fach vor dem Einlegen mit 
einem trockenen, fusselfreien 
Tuch oder Wattestäbchen!

	� Entfernen Sie erschöpfte 
Batterien/Akkus umgehend 
aus dem Produkt.

	 �ACHTUNG! Enthält ver-
schluckbare AAA-Batterien! 
Erstickungsgefahr! 

WARNUNG!
BATTERIEN AUSSERHALB DER REICH-
WEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN! 
Das Verschlucken kann chemische Verbren-
nungen, Perforation von Weichteilgewebe 
und den Tod verursachen. Schwere Verbren-
nungen können innerhalb von 2 Stunden 
nach dem Verschlucken auftreten. Sofort 
einen Arzt aufsuchen.

WARNUNG: Entsorgen Sie 
verbrauchte Batterien sofort. 
Halten Sie neue und gebrauchte 
Batterien von Kindern fern. Wenn 
Sie glauben, dass Batterien ver-
schluckt wurden oder sich in 
einem Körperteil befinden,  
suchen Sie umgehend einen 
Arzt auf.

	� Vor der Inbetriebnahme  
(Abb. B)

	� Entfernen Sie sämtliches Verpackungs-
material vom Produkt.

	� Drehen Sie das Produkt um und legen Sie 
es auf eine weiche Unterlage, um ein Ver-
kratzen der Oberfläche zu vermeiden. 
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